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Prueba*
Prüfen*
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Bouton de relâchement /

Botón de liberación / Freigabeknopf

Relâcher la gâchette /
Liberar gatillo / Auslöser loslassen

Insérer / Insertar / Einfügen
3

1
Presse / Prensa / Drücken Sie

2

Bouton de déverrouillage coulissant / Botón de liberación
deslizante / Schiebe-Entriegelungstaste

smart-retract rebel™ 
safety knife #E12304-4
auto-retract rebel™ 
safety knife #E12209-4

POUR RETIRER LA LAME / PARA QUITAR LA HOJA / 
ENTFERNEN DER KLINGE:

POUR REMPLACER LA LAME / PARA REEMPLAZAR LA HOJA / SO ERSETZEN SIE DIE KLINGE:
1 2

CONSEJOS DE SEGURIDAD
LEA ANTES DE USAR PARA 

EVITAR LESIONES
NUNCA use el botón de 

liberación a menos que tenga 
la intención de quitar la hoja.
*DESPUÉS de insertar la hoja, 

asegúrese siempre de que 
esté segura antes de soltar 

el gatillo. Reinicie el proceso 
para reemplazar la hoja, si la 

hoja no está segura.
NUNCA dirija la hoja del 

cuchillo de seguridad hacia 
usted o hacia otras personas.

SICHERHEITSTIPPS
VOR DER VERWENDUNG LESEN, UM 

VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN
Benutzen Sie NIEMALS den 

Entriegelungsknopf, es sei denn, Sie 
beabsichtigen, die Klinge zu entfernen.

*Stellen Sie NACH dem Einsetzen der 
Klinge immer sicher, dass die Klinge 

sicher sitzt, bevor Sie den Abzug 
loslassen. Starten Sie den Vorgang 

erneut, um die Klinge auszutauschen, 
wenn die Klinge nicht sicher sitzt.

Richten Sie die Klinge des 
Sicherheitsmessers NIEMALS auf 

sich selbst oder andere.

PHCsafety.com

ARRÊTER
DE LIRE AVANT D'UTILISER

DEJAR
DE LEER ANTES DE USAR

HÖREN SIE AUF, VOR DER
VERWENDUNG

ZU LESEN

CONSEILS DE SÉCURITÉ
À LIRE AVANT UTILISATION POUR 

ÉVITER LES BLESSURES
N’utilisez JAMAIS le bouton de 

déverrouillage sauf si vous avez 
l’intention de retirer la lame.
*APRÈS avoir inséré la lame, 

assurez-vous toujours que la lame 
est bien fixée avant de relâcher 

la gâchette. Redémarrez le 
processus pour remplacer la lame, 

si la lame n’est pas sécurisée.
NE JAMAIS diriger la lame du 
couteau de sécurité vers vous 

même ou vers autrui.
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Bouton de déverrouillage coulissant / Botón de liberación
deslizante / Schiebe-Entriegelungstaste

Tirer / Jalar /
Ziehen

3
1 Appuyez sur la gâchette / Aprieta

el gatillo / Drücken Sie den Abzug

1
Éloignez toujours la lame du corps

Siempre aleje la hoja del cuerpo.

Ziehen Sie die Klinge immer vom 
Körper weg


